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KORTFATTAD MOTIVERING 

Kommissionens förslag till förordning om särskilda bestämmelser för målet 

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) med stöd av Europeiska regionala 

utvecklingsfonden och finansieringsinstrument för externa åtgärder, som lades fram den 

29 maj 2018, innehåller väsentliga förändringar i fråga om den övergripande utformningen av 

det territoriella samarbetet liksom framtida program för gränsöverskridande samarbete.  

Den första betydande förändringen utgörs av kommissionens förslag att omforma 

samarbetsområdena, bland annat genom att koncentrera det gränsöverskridande samarbetet till 

landgränserna och integrera det gränsöverskridande samarbetet vid sjögränser i en utvidgad 

komponent ”för transnationellt samarbete och havssamarbete”. Föredraganden anser att detta 

skulle äventyra nuvarande och framtida program för gränsöverskridande havssamarbete, 

särskilt på Medelhavet. Interreg bör syfta till att skapa starka band och stärka partnerskapen 

mellan närbelägna länder som delar land- eller sjögränser. Detta är särskilt viktigt för 

programmen runt Medelhavet där investeringar i partnerländer och deras stabilitet är liktydigt 

med investeringar i EU:s säkerhet och stabilitet. Föredraganden föreslår därför ändringar för 

att återinföra program för gränsöverskridande havssamarbete, även om det inte finns någon 

fast förbindelse över havet, och omformar följaktligen tilldelningen av medel till förmån för 

komponent 1.  

En annan väsentlig ändring som läggs fram i förslaget till Interregförordning är förslaget att 

tillämpa gemensamma regler för både det internationella samarbetet mellan medlemsstater 

och samarbetet mellan EU-medlemsstater och länder utanför EU. De regler som har fastställts 

i Interregförordningen kommer därför att påverka program för gränsöverskridande samarbete 

som medfinansieras genom EU:s finansieringsinstrument för externa åtgärder, såsom 

instrumentet för grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete (nedan 

kallat NDICI) och instrumentet för stöd inför anslutningen (IPA III).  

Detta är en betydande förändring i förhållande till den nuvarande perioden 2014–2020, där 

program för externt gränsöverskridande samarbete omfattas av särskilda 

genomförandebestämmelser. Föredraganden föreslår att instrumentens mål och prioriteringar, 

som fastställs i respektive förordning, beaktas fullt ut när finansieringsinstrument för externa 

åtgärder används för att medfinansiera Interregprogram, och att dessa mål och prioriteringar 

nämns uttryckligen i Interregförordningen. 

I förslaget till Interregförordning fastställs redan de delar av finansieringsramen inom IPA III 

och NDICI som ska gå till Interregprogrammen. För att möjliggöra större flexibilitet föreslår 

föredraganden att siffrorna ska ersättas med hänvisningar till IPA III- och NDICI-

förordningarna, under förutsättning att marginalerna fastställs i de respektive förordningarna. 

Föredraganden välkomnar arbetet med att förenkla och maximera synergierna mellan olika 

fonder, men anser samtidigt att man inte bör bortse från de externa finansieringsinstrumentens 

huvudändamål. Han föreslår därför ändringar i detta hänseende och anger att externt 

gränsöverskridande samarbete enligt Interregförordningen bör komplettera de 

gränsöverskridande samarbetsprogram som omfattas av grannskapsinstrumentet och 

instrumentet för stöd inför anslutningen. Stödet från IPA bör fortsatt gå till IPA-

stödmottagarnas arbete med att främja regionalt, makroregionalt och gränsöverskridande 

samarbete samt territoriell utveckling, bl.a. genom genomförande av unionens makroregionala 
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strategier. När det gäller stöd från NDICI bör EU fortsätta att utveckla särskilda förbindelser 

med närbelägna länder i syfte att skapa ett område med välstånd och god grannsämja som 

grundar sig på målen och principerna för unionens yttre åtgärder.  

Föredraganden gör även gällande att mer flexibilitet bör tillåtas i fråga om inlämning av 

programdokumentationen när partnerländer deltar, då erfarenheten visat att dessa länder 

behöver mer tid eftersom deras förfaranden inte motsvarar de som tillämpas i 

EU-medlemsstaterna. 

ÄNDRINGSFÖRSLAG 

Utskottet för utrikesfrågor uppmanar utskottet för regional utveckling att som ansvarigt 

utskott beakta följande ändringsförslag: 

Ändringsförslag  1 

Förslag till förordning 

Skäl 1 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(1) Enligt artikel 176 i fördraget om 

Europeiska unionens funktionssätt (nedan 

kallat EUF-fördraget) ska Europeiska 

regionala utvecklingsfonden (nedan kallad 

Eruf) bistå med att avhjälpa de viktigaste 

regionala obalanserna i unionen. Enligt den 

artikeln samt artikel 174 andra och tredje 

stycket i EUF-fördraget ska Eruf bidra till 

att minska skillnaderna i utvecklingsnivå 

mellan olika regioner och minska 

eftersläpningen i de minst gynnade 

regionerna, där särskild hänsyn ska tas till 

vissa kategorier av regioner, bland vilka 

gränsregioner uttryckligen anges. 

(1) Enligt artikel 176 i fördraget om 

Europeiska unionens funktionssätt (nedan 

kallat EUF-fördraget) ska Europeiska 

regionala utvecklingsfonden (nedan kallad 

Eruf) bistå med att avhjälpa de viktigaste 

regionala obalanserna i unionen. Enligt den 

artikeln samt artikel 174 andra och tredje 

stycket i EUF-fördraget ska Eruf bidra till 

att minska skillnaderna i utvecklingsnivå 

mellan olika regioner och minska 

eftersläpningen i de minst gynnade 

regionerna, där särskild hänsyn ska tas till 

vissa kategorier av regioner, bland vilka 

landsbygdsområden, områden som 

påverkas av industriell omställning och 

regioner med allvarliga och permanenta, 

naturbetingade eller demografiska 

nackdelar, såsom de nordligaste 

regionerna med mycket låg 

befolkningstäthet och öregioner, 

gränsregioner och bergsregioner 

uttryckligen anges. 

 

Ändringsförslag  2 

Förslag till förordning 

Skäl 2 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(2) I Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) [new CPR]21 fastställs 

gemensamma bestämmelser för Eruf och 

vissa andra fonder och i 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) [new ERDF]22 fastställs 

bestämmelser om Eruf-stödets särskilda 

mål och tillämpningsområde. Det är nu 

nödvändigt att anta särskilda bestämmelser 

för målet Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg) när en eller flera medlemsstater 

samarbetar över gränserna med avseende 

på effektiv programplanering, inklusive 

bestämmelser om tekniskt stöd, 

övervakning, utvärdering, kommunikation, 

stödberättigande, förvaltning och kontroll 

samt ekonomisk förvaltning. 

(2) I Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) [new CPR]21 fastställs 

gemensamma bestämmelser för Eruf och 

vissa andra fonder och i 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EU) [new ERDF]22 fastställs 

bestämmelser om Eruf-stödets särskilda 

mål och tillämpningsområde. Det är nu 

nödvändigt att anta särskilda bestämmelser 

för målet Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg) när en eller flera medlemsstater 

och ett eller flera länder eller andra 

territorier utanför unionen samarbetar 

över gränserna med avseende på effektiv 

programplanering, inklusive bestämmelser 

om tekniskt stöd, övervakning, utvärdering, 

kommunikation, stödberättigande, 

förvaltning och kontroll samt ekonomisk 

förvaltning. 

__________________ __________________ 

21 [Referens] 21 [Referens]  

22 [Referens] 22 [Referens] 

 

Ändringsförslag  3 

Förslag till förordning 

Skäl 3 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(3) För att stödja en harmonisk 

utveckling inom unionens territorium på 

olika nivåer bör Eruf stödja 

gränsöverskridande samarbete, 

transnationellt samarbete, havssamarbete, 

de yttersta randområdenas samarbete och 

interregionalt samarbete inom målet 

Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg). 

(3) För att stimulera till välstånd och 

stödja en harmonisk utveckling inom 

unionens territorium på olika nivåer bör 

Eruf stödja gränsöverskridande samarbete, 

transnationellt samarbete, de yttersta 

randområdenas samarbete och 

interregionalt samarbete inom målet 

Europeiskt territoriellt samarbete 

(Interreg). 
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Ändringsförslag  4 

Förslag till förordning 

Skäl 4 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(4) Komponenten för 

gränsöverskridande samarbete bör syfta till 

att angripa gemensamma utmaningar som 

fastställs gemensamt i gränsregioner och 

att ta tillvara den outnyttjade 

tillväxtpotential som beskrivs i 

kommissionens meddelande Att stärka 

tillväxt och sammanhållning i EU:s 

gränsområden23 (nedan kallat 

meddelandet om gränsområden). 

Komponenten för gränsöverskridande 

samarbete bör därför begränsas till 

samarbete vid landgränser och det 

gränsöverskridande samarbetet vid 

sjögränser bör integreras i den 

transnationella komponenten. 

(4) Komponenten för 

gränsöverskridande samarbete bör syfta till 

att angripa gemensamma utmaningar som 

fastställs gemensamt i land- eller 

sjögränsregioner och att ta tillvara den 

outnyttjade tillväxtpotential som finns i 

gränsområden. Komponenten för 

gränsöverskridande samarbete bör därför 

omfatta samarbete vid land- eller 

sjögränser och det gränsöverskridande 

samarbetet bör stödja regioner belägna vid 

land- eller sjögränser. 

 

Ändringsförslag  5 

Förslag till förordning 

Skäl 5 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(5) Komponenten för 

gränsöverskridande samarbete bör också 

omfatta samarbete mellan en eller flera 

medlemsstater och ett eller flera länder 

eller andra territorier utanför unionen. 

Det faktum att internt och externt 

gränsöverskridande samarbete ingår i 

denna förordning bör leda till en betydande 

förenkling och rationalisering av 

tillämpliga bestämmelser för 

programmyndigheterna i medlemsstaterna 

och för partnermyndigheterna och 

stödmottagarna utanför unionen i 

förhållande till programperioden 2014–

2020. 

(5) Komponenten för 

gränsöverskridande samarbete bör också 

omfatta samarbete mellan en eller flera 

medlemsstater och ett eller flera 

tredjeländer. Det faktum att internt och 

externt gränsöverskridande samarbete ingår 

i denna förordning bör leda till en 

betydande förenkling och rationalisering av 

tillämpliga bestämmelser för 

programmyndigheterna i medlemsstaterna 

och för partnermyndigheterna och 

stödmottagarna utanför unionen i 

förhållande till programperioden 2014–

2020. 
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Ändringsförslag  6 

Förslag till förordning 

Skäl 5a (nytt) 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 (5a) Det externa gränsöverskridande 

samarbetet enligt denna förordning bör 

inte på något sätt ersätta utan snarare 

komplettera de gränsöverskridande 

samarbetsprogram som omfattas av 

förordning (EU) ... av den ... 

(IPA III-förordningen) och förordning 

(EU) ... av den ...(NDICI-förordningen), 

särskilt stödmottagarnas arbete med att 

främja regionalt, makroregionalt och 

gränsöverskridande samarbete.  

 

Ändringsförslag  7 

Förslag till förordning 

Skäl 9 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(9) Det bör fastställas objektiva 

kriterier för att bestämma stödberättigade 

regioner och områden. För detta ändamål 

bör fastställandet av stödberättigade 

regioner på unionsnivå grundas på det 

gemensamma system för klassificering av 

regioner som inrättades genom 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EG) nr 1059/200326. 

(9) Det bör fastställas objektiva 

kriterier för att bestämma stödberättigade 

regioner och områden. För detta ändamål 

bör fastställandet av stödberättigade 

regioner på unionsnivå grundas på det 

gemensamma system för klassificering av 

regioner som inrättades genom 

Europaparlamentets och rådets förordning 

(EG) nr 1059/200326. När det gäller 

Interregprogram med deltagande av 

tredjeländer, i avsaknad av 

Nuts-klassificering, bör motsvarande 

områden som kan få stöd genom 

förordning (EU) ... av den ... 

(IPA III-förordningen) och förordning 

(EU) ... av den ...(NDICI-förordningen) 

vara tillämpliga. 

__________________ __________________ 

26 Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1059/2003 av den 

26 maj 2003 om inrättande av en 

26 Europaparlamentets och rådets 

förordning (EG) nr 1059/2003 av den 

26 maj 2003 om inrättande av en 
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gemensam nomenklatur för statistiska 

territoriella enheter (Nuts), EUT L 154, 

21.6.2003, s. 1. 

gemensam nomenklatur för statistiska 

territoriella enheter (Nuts), EUT L 154, 

21.6.2003, s. 1. 

 

Ändringsförslag  8 

Förslag till förordning 

Skäl 10 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(10) Det är nödvändigt att fortsätta att 

stödja eller, beroende på vad som är 

lämpligt, upprätta samarbete i alla dess 

aspekter med tredjeländer som gränsar till 

unionen, eftersom sådant samarbete är ett 

viktigt politiskt verktyg för regional 

utveckling och bör gynna de regioner i 

medlemsstaterna som gränsar till 

tredjeländer. För detta ändamål bör Eruf 

och unionens finansieringsinstrument för 

externa åtgärder – instrumentet för stöd 

inför anslutningen (nedan kallat IPA)27, 

instrumentet för grannskapspolitik, 

utvecklingssamarbete och internationellt 

samarbete (nedan kallat NDICI)28 samt 

programmet för de utomeuropeiska 

länderna och territorierna (nedan kallat 

ULT-programmet)29 – stödja program för 

gränsöverskridande samarbete, 

transnationellt samarbete och 

havssamarbete, de yttersta randområdenas 

samarbete och interregionalt samarbete. 

Stödet från Eruf och unionens 

finansieringsinstrument för externa 

åtgärder bör grundas på ömsesidighet och 

proportionalitet. När det gäller 

gränsöverskridande samarbete med stöd av 

IPA III och NDICI bör dock stödet från 

Eruf kompletteras med minst motsvarande 

belopp från anslagen till 

gränsöverskridande samarbete inom 

IPA III och NDICI, med förbehåll för de 

högsta belopp som anges i respektive 

rättsakt, dvs. högst 3 % av 

finansieringsramen inom IPA III och 

högst 4 % av finansieringsramen för det 

geografiska område som omfattas av 

(10) Det är nödvändigt att fortsätta att 

stödja eller, beroende på vad som är 

lämpligt, upprätta samarbete i alla dess 

aspekter med tredjeländer som gränsar till 

unionen, eftersom sådant samarbete är ett 

viktigt politiskt verktyg för regional 

utveckling och bör gynna de regioner i 

medlemsstaterna som gränsar till 

tredjeländer. För detta ändamål bör Eruf 

och unionens finansieringsinstrument för 

externa åtgärder - instrumentet för stöd 

inför anslutningen (nedan kallat IPA)27, 

instrumentet för grannskapspolitik, 

utvecklingssamarbete och internationellt 

samarbete (nedan kallat NDICI)28 samt 

programmet för de utomeuropeiska 

länderna och territorierna (nedan kallat 

ULT-programmet)29 - stödja program för 

gränsöverskridande samarbete, 

transnationellt samarbete, de yttersta 

randområdenas samarbete och 

interregionalt samarbete. Stödet från Eruf 

och unionens finansieringsinstrument för 

externa åtgärder bör grundas på 

ömsesidighet och proportionalitet. När det 

gäller gränsöverskridande samarbete med 

stöd av IPA III och NDICI bör dock stödet 

från Eruf kompletteras med minst 

motsvarande belopp från anslagen till 

gränsöverskridande samarbete inom 

IPA III och NDICI, med förbehåll för de 

bestämmelser som anges i respektive 

rättsakt, dvs. i artikel [9] i 

Europaparlamentets och rådets 

förordning (EU) .../... 

[IPA III-förordningen] och artikel [18] i 

Europaparlamentets och rådets 
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grannskapspolitiken enligt artikel 4.2 a i 

NDICI. 

förordning (EU) .../... 

[NDICI-förordningen]. 

__________________ __________________ 

27 Förordning (EU) XXX om inrättande av 

instrumentet för stöd inför anslutningen 

(EUT L xx, s. y). 

27 Förordning (EU) … av den … om 

inrättande av instrumentet för stöd inför 

anslutningen (EUT L xx, s. y.) 

28 Förordning (EU) XXX om inrättande av 

instrumentet för grannskapspolitik, 

utvecklingssamarbete och internationellt 

samarbete (EUT L xx, s. y). 

28 Förordning (EU) … av den … om 

inrättande av instrumentet för 

grannskapspolitik, utvecklingssamarbete 

och internationellt samarbete (EUT L xx, 

s. y). 

29 Rådets beslut (EU) XXX om associering 

av de utomeuropeiska länderna och 

territorierna med Europeiska unionen samt 

förbindelser mellan Europeiska unionen å 

ena sidan och Grönland och Konungariket 

Danmark å andra sidan (EUT L xx, s. y). 

29 Rådets beslut (EU) XXX om associering 

av de utomeuropeiska länderna och 

territorierna med Europeiska unionen samt 

förbindelser mellan Europeiska unionen å 

ena sidan och Grönland och Konungariket 

Danmark å andra sidan (EUT L xx, s. y). 

 

Ändringsförslag  9 

Förslag till förordning 

Skäl 11 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(11) Stödet från IPA III bör i huvudsak 

inriktas på att hjälpa IPA-stödmottagarna 

att stärka de demokratiska institutionerna 

och rättsstaten, reformera rättsväsendet 

och den offentliga förvaltningen, 

respektera de grundläggande 

rättigheterna och främja jämställdhet, 

tolerans, social inkludering och icke-

diskriminering. Stödet från IPA bör 

fortsätta att stödja IPA-stödmottagarnas 

ansträngningar att främja regionalt, 

makroregionalt och gränsöverskridande 

samarbete samt territoriell utveckling, 

inklusive genom genomförande av 

unionens makroregionala strategier. Stödet 

från IPA bör dessutom inriktas på frågor 

som rör säkerhet, migration och 

gränsförvaltning, säkerställande av 

tillgång till internationellt skydd, utbyte av 

relevant information, förbättring av 

gränskontroller samt fortsatta 

(11) Stödet från IPA bör fortsätta att 

stödja IPA-stödmottagarnas ansträngningar 

att främja regionalt, makroregionalt och 

gränsöverskridande samarbete samt 

territoriell utveckling, inklusive genom 

genomförande av unionens makroregionala 

strategier, och inriktas på mål och 

prioriteringar som anges i artikel [3] och i 

bilagorna II och III till IPA-förordningen 

[IPA III]. 
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gemensamma ansträngningar att 

bekämpa irreguljär migration och 

smuggling av migranter. 

 

Ändringsförslag  10 

Förslag till förordning 

Skäl 12 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(12) När det gäller stöd från NDICI bör 

unionen utveckla särskilda förbindelser 

med närbelägna länder i syfte att skapa ett 

område med välstånd och god grannsämja 

som grundar sig på unionens värden och 

utmärks av nära och fredliga förbindelser 

som bygger på samarbete. Denna 

förordning och NDICI bör därför stödja 

interna och externa aspekter av relevanta 

makroregionala strategier. Dessa initiativ 

är strategiskt viktiga samtidigt som de ger 

meningsfulla politiska ramar för 

fördjupade förbindelser med och mellan 

partnerländer som grundas på principerna 

om ömsesidig redovisningsskyldighet, 

delat egenansvar och gemensamt 

ansvarstagande. 

(12) När det gäller stöd från NDICI bör 

unionen utveckla särskilda förbindelser 

med närbelägna länder i syfte att skapa ett 

område med välstånd och god grannsämja 

som grundar sig på principerna och målen 

för unionens yttre åtgärder, som fastställs i 

artiklarna 3.5, 8, 21 i Fördraget om 

Europeiska unionen och artikel 208 i 

fördraget om Europeiska unionens 

funktionssätt, i synnerhet de principer om 

demokrati, rättsstaten, respekt för 

mänskliga rättigheter och grundläggande 

friheter på vilka unionen är grundad, 

genom dialog och samarbete med 

partnerländer och partnerregioner. Denna 

förordning och NDICI bör därför stödja 

interna och externa aspekter av relevanta 

makroregionala strategier och inriktas på 

mål och prioriteringar som anges i 

artikel [3] och i bilagorna II och III till 

NDICI-förordningen. Dessa initiativ är 

strategiskt viktiga samtidigt som de ger 

meningsfulla politiska ramar för 

fördjupade förbindelser med och mellan 

partnerländer som grundas på principerna 

om ömsesidig redovisningsskyldighet, 

delat egenansvar och gemensamt 

ansvarstagande. 

 

Ändringsförslag  11 

Förslag till förordning 

Skäl 15 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 
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(15) Det är nödvändigt att fastställa de 

medel som ska tilldelas var och en av de 

olika komponenterna inom Interreg, 

inbegripet varje medlemsstats andel av de 

totala beloppen för gränsöverskridande 

samarbete, transnationellt samarbete och 

havssamarbete, de yttersta randområdenas 

samarbete och interregionalt samarbete 

samt medlemsstaternas möjligheter till 

flexibilitet mellan dessa komponenter. 

I förhållande till programperioden 

2014-2020 bör andelen för 

gränsöverskridande samarbete sänkas, 

medan andelen för transnationellt 

samarbete och havssamarbete bör höjas 

till följd av att havssamarbete integreras, 

och en ny komponent för de yttersta 

randområdenas samarbete bör införas. 

(15) Det är nödvändigt att fastställa de 

medel som ska tilldelas var och en av de 

olika komponenterna inom Interreg, 

inbegripet varje medlemsstats andel av de 

totala beloppen för gränsöverskridande 

samarbete, transnationellt samarbete och 

havssamarbete, de yttersta randområdenas 

samarbete och interregionalt samarbete 

samt medlemsstaternas möjligheter till 

flexibilitet mellan dessa komponenter. 

 

Ändringsförslag  12 

Förslag till förordning 

Skäl 24 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(24) Eftersom flera medlemsstater deltar 

och de administrativa kostnaderna därför är 

högre, särskilt för kontroller och 

översättning, bör utgiftstaket för tekniskt 

stöd vara högre än det för målet 

”Investering för sysselsättning och 

tillväxt”. För att kompensera för de högre 

administrativa kostnaderna bör 

medlemsstaterna när så är möjligt 

uppmuntras att minska den administrativa 

bördan för genomförandet av gemensamma 

projekt. Dessutom bör Interregprogram 

med begränsat stöd från unionen eller 

program för externt gränsöverskridande 

samarbete få ett visst minimibelopp för 

tekniskt stöd i syfte att säkerställa 

tillräcklig finansiering för ett effektivt 

tekniskt stöd. 

(24) Eftersom flera medlemsstater och 

ett eller flera tredjeländer deltar och de 

administrativa kostnaderna därför är högre, 

särskilt för kontroller och översättning, bör 

utgiftstaket för tekniskt stöd vara högre än 

det för målet ”Investering för 

sysselsättning och tillväxt”. För att 

kompensera för de högre administrativa 

kostnaderna bör medlemsstaterna när så är 

möjligt uppmuntras att minska den 

administrativa bördan för genomförandet 

av gemensamma projekt. Dessutom bör 

Interregprogram med begränsat stöd från 

unionen eller program för externt 

gränsöverskridande samarbete få ett visst 

minimibelopp för tekniskt stöd i syfte att 

säkerställa tillräcklig finansiering för ett 

effektivt tekniskt stöd. 

 

Ändringsförslag  13 
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Förslag till förordning 

Skäl 35 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

(35) För att säkerställa enhetliga 

villkor för antagande eller ändring av 

Interregprogrammen bör kommissionen 

tilldelas genomförandebefogenheter. 

Programmen för externt 

gränsöverskridande samarbete bör dock i 

tillämpliga fall följa de 

kommittéförfaranden som fastställs genom 

förordning (EU) [IPA III] och förordning 

(EU) [NDICI] när det gäller det första 

beslutet om godkännande av dessa 

program. 

(35)  Befogenheten att anta akter i 

enlighet med artikel 290 i fördraget om 

Europeiska unionens funktionssätt bör 

delegeras till kommissionen med avseende 

på antagande eller ändring av 

Interregprogrammen genom ett flerårigt 

strategidokument. Programmen för externt 

gränsöverskridande samarbete bör dock i 

tillämpliga fall följa de 

kommittéförfaranden som fastställs genom 

förordning (EU) [IPA III] och förordning 

(EU) [NDICI] när det gäller det första 

beslutet om godkännande av dessa 

program. 

 

Ändringsförslag  14 

Förslag till förordning 

Artikel 3 – led 1 – led a 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) internt gränsöverskridande 

samarbete mellan angränsande 

landgränsregioner som tillhör två eller 

flera medlemsstater eller mellan 

angränsande landgränsregioner som 

tillhör minst en medlemsstat och ett eller 

flera tredjeländer som anges i artikel 4.3, 

eller 

a) internt gränsöverskridande 

samarbete mellan angränsande land- eller 

sjögränsregioner som tillhör två eller flera 

medlemsstater eller mellan angränsande 

land- eller sjögränsregioner som tillhör 

minst en medlemsstat och ett eller flera 

tredjeländer som anges i artikel 4.3, eller 

 

 

Ändringsförslag  15 

Förslag till förordning 

Artikel 3 – led 1 – led b – inledningen 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) externt gränsöverskridande b) externt gränsöverskridande 
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samarbete mellan angränsande 

landgränsregioner som tillhör minst en 

medlemsstat och en eller flera av följande: 

samarbete mellan angränsande land- eller 

sjögränsregioner som tillhör minst en 

medlemsstat och en eller flera av följande: 

 

Ändringsförslag  16 

Förslag till förordning 

Artikel 3 – led 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Transnationellt samarbete och 

havssamarbete över större transnationella 

territorier och kring havsområden som 

involverar nationella, regionala och lokala 

programpartner i medlemsstaterna, 

tredjeländer och partnerländer samt 

Grönland, i syfte att uppnå ökad territoriell 

integration (”komponent 2”: vid 

hänvisning enbart till transnationellt 

samarbete – ”komponent 2A”, vid 

hänvisning enbart till havssamarbete – 

”komponent 2B”). 

2. Transnationellt samarbete över 

större transnationella territorier och kring 

havsområden som involverar nationella, 

regionala och lokala programpartner i 

medlemsstaterna, tredjeländer och 

partnerländer samt Grönland, i syfte att 

uppnå ökad territoriell integration. 

 

Ändringsförslag  17 

Förslag till förordning 

Artikel 4 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. När det gäller gränsöverskridande 

samarbete ska de regioner som får stöd från 

Eruf vara regioner på Nuts 3-nivå i 

unionen, längs alla inre och yttre 

landgränser med tredjeländer eller 

partnerländer. 

1. När det gäller gränsöverskridande 

samarbete ska de regioner som får stöd från 

Eruf vara regioner på Nuts 3-nivå i 

unionen, längs alla inre och yttre land- 

eller sjögränser med tredjeländer eller 

partnerländer. 

 

 

Ändringsförslag  18 

Förslag till förordning 

Artikel 4 – punkt 2 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Regioner som ligger vid sjögränser 

och som mellan sig har en fast förbindelse 

över sjögränsen ska också få stöd inom det 

gränsöverskridande samarbetet. 

2. Regioner som ligger vid sjögränser 

och som mellan sig har fasta förbindelser 

eller andra varaktiga kulturella, 

historiska och transportrelaterade 

förbindelser över sjögränsen ska också få 

stöd inom det gränsöverskridande 

samarbetet. 

 

Ändringsförslag  19 

Förslag till förordning 

Artikel 4 – punkt 3 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

3. Interregprogrammen för internt 

gränsöverskridande samarbete får omfatta 

regioner i Norge, Schweiz och Förenade 

kungariket som motsvarar regioner på 

Nuts 3-nivå samt Liechtenstein, Andorra 

och Monaco. 

3. Interregprogrammen för internt 

gränsöverskridande samarbete får omfatta 

regioner i Norge, Schweiz och Förenade 

kungariket som motsvarar regioner på Nuts 

3-nivå samt Liechtenstein, Andorra, 

Monaco och San Marino. 

 

Ändringsförslag  20 

Förslag till förordning 

Artikel 4 – punkt 4 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. När det gäller externt 

gränsöverskridande samarbete ska de 

regioner som får stöd genom IPA III eller 

NDICI vara regioner på Nuts 3-nivå i 

respektive partnerland eller, om 

Nuts-klassificering saknas, motsvarande 

områden längs alla landgränser mellan 

medlemsstaterna och de partnerländer som 

kan få stöd genom IPA III eller NDICI. 

4. När det gäller externt 

gränsöverskridande samarbete ska de 

regioner som får stöd genom IPA III eller 

NDICI vara regioner på Nuts 3-nivå i 

respektive partnerland eller, om 

Nuts-klassificering saknas, motsvarande 

områden längs alla land- eller sjögränser 

mellan medlemsstaterna och de 

partnerländer som kan få stöd genom 

IPA III eller NDICI. 
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Ändringsförslag  21 

Förslag till förordning 

Artikel 5 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. När det gäller transnationellt 

samarbete och havssamarbete ska de 

regioner som får stöd genom Eruf vara 

regioner på Nuts 2-nivå i unionen med 

funktionella områden som gränsar till 

varandra, i tillämpliga fall med beaktande 

av makroregionala strategier eller 

havsområdesstrategier. 

1. När det gäller transnationellt 

samarbete ska de regioner som får stöd 

genom Eruf vara regioner på Nuts 2-nivå i 

unionen med funktionella områden, i 

tillämpliga fall med beaktande av 

makroregionala strategier eller 

havsområdesstrategier. 

 

Ändringsförslag  22 

Förslag till förordning 

Artikel 5 – punkt 2 – stycke 1 – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Interregprogrammen för transnationellt 

samarbetet och havssamarbete får omfatta 

Interregprogrammen för transnationellt 

samarbete får omfatta 

 

Ändringsförslag  23 

Förslag till förordning 

Artikel 9 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Eruf-medlen för målet Europeiskt 

territoriellt samarbete (Interreg) ska uppgå 

till 8 430 000 000 euro av de samlade 

medel som är tillgängliga för 

budgetåtaganden från Eruf, ESF+ och 

Sammanhållningsfonden för 

programperioden 2021–2027 enligt artikel 

[102.1] i förordning (EU) [new CPR]. 

1. Eruf-medlen för målet Europeiskt 

territoriellt samarbete (Interreg) ska uppgå 

till xx xxx euro av de samlade medel som 

är tillgängliga för budgetåtaganden från 

Eruf, ESF+ och Sammanhållningsfonden 

för programperioden 2021–2027 enligt 

artikel [102.1] i förordning (EU) [new 

CPR]. 

 

Ändringsförslag  24 

Förslag till förordning 

Artikel 9 – punkt 4 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

4. Varje medlemsstat får överföra 

högst 15 % av sitt anslag för varje 

komponent 1, 2 och 3 från någon av dessa 

komponenter till en eller flera andra 

komponenter. 

4. Varje medlemsstat får överföra 

högst 20 % av sitt anslag för varje 

komponent 1, 2 och 3 från någon av dessa 

komponenter till en eller flera andra 

komponenter. 

 

Ändringsförslag  25 

Förslag till förordning 

Artikel 10 – punkt 1 – stycke 1 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Kommissionen ska anta en 

genomförandeakt med ett flerårigt 

strategidokument för de Interregprogram 

för externt gränsöverskridande samarbete 

som får stöd genom Eruf och NDICI eller 

IPA III. Den genomförandeakten ska 

antas i enlighet med det rådgivande 

förfarande som avses i artikel 63.2. 

Kommissionen ska anta en delegerad akt 

med ett flerårigt strategidokument för de 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete som får stöd 

genom Eruf och NDICI eller IPA III. 

 

Ändringsförslag  26 

Förslag till förordning 

Artikel 10 – punkt 1 – stycke 2 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

När det gäller de Interregprogram som får 

stöd genom Eruf och NDICI ska den 

genomförandeakten ange de aspekter som 

avses i artikel 12.2 i förordning (EU) 

[NDICI]. 

När det gäller de Interregprogram som får 

stöd genom Eruf och NDICI ska den 

delegerade akten ange de aspekter som 

avses i artikel 12.2 i förordning (EU) 

[NDICI]. 

 

Ändringsförslag  27 

Förslag till förordning 

Artikel 10 – punkt 3 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Stöd från Eruf ska beviljas enskilda Stöd från Eruf ska beviljas enskilda 
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Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete under 

förutsättning att motsvarande belopp 

tillhandahålls genom IPA III-anslag för 

gränsöverskridande samarbete och 

NDICI-anslag för gränsöverskridande 

samarbete enligt det relevanta strategiska 

programplaneringsdokumentet. Denna 

motsvarighet ska omfattas av ett 

maximibelopp som fastställs i den 

lagstiftningsakt som gäller IPA III eller 

NDICI. 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete under 

förutsättning att minst motsvarande belopp 

tillhandahålls genom IPA III-anslag för 

gränsöverskridande samarbete och 

NDICI-anslag för gränsöverskridande 

samarbete enligt det relevanta strategiska 

programplaneringsdokumentet. Detta 

bidrag ska omfattas av ett maximibelopp 

som fastställs i den lagstiftningsakt som 

gäller IPA III eller NDICI. 

 

Ändringsförslag  28 

Förslag till förordning 

Artikel 12 – punkt 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Erufs årliga bidrag till de 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete för vilka 

inga program har lämnats in till 

kommissionen senast den 31 mars under 

respektive år och som inte har omfördelats 

till något annat program som lämnats in 

inom samma kategori av Interregprogram 

för externt gränsöverskridande samarbete, 

ska under 2022 och 2023 tilldelas de 

Interregprogram för internt 

gränsöverskridande samarbete i vilka den 

eller de berörda medlemsstaterna deltar. 

1. Erufs årliga bidrag till de 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete för vilka 

inga program har lämnats in till 

kommissionen senast den 30 april under 

respektive år och som inte har omfördelats 

till något annat program som lämnats in 

inom samma kategori av Interregprogram 

för externt gränsöverskridande samarbete, 

ska under 2022 och 2023 tilldelas de 

Interregprogram för internt 

gränsöverskridande samarbete i vilka den 

eller de berörda medlemsstaterna deltar. 

 

Ändringsförslag  29 

Förslag till förordning 

Artikel 12 – punkt 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Om det den 31 mars 2024 

fortfarande finns Interregprogram för 

externt gränsöverskridande samarbete som 

inte har lämnats in till kommissionen ska 

hela det bidrag från Eruf som avses i 

artikel 9.5 till dessa program för de 

2. Om det den 30 april 2024 

fortfarande finns Interregprogram för 

externt gränsöverskridande samarbete som 

inte har lämnats in till kommissionen ska 

hela det bidrag från Eruf som avses i 

artikel 9.5 till dessa program för de 
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återstående åren fram till 2027, och som 

inte har omfördelats till något annat 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete som också 

får stöd genom IPA III-anslagen för 

gränsöverskridande samarbete eller 

NDICI-anslagen för gränsöverskridande 

samarbete, tilldelas de Interregprogram för 

internt gränsöverskridande samarbete i 

vilka den eller de berörda medlemsstaterna 

deltar. 

återstående åren fram till 2027, och som 

inte har omfördelats till något annat 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete som också 

får stöd genom IPA III-anslagen för 

gränsöverskridande samarbete eller 

NDICI-anslagen för gränsöverskridande 

samarbete, tilldelas de Interregprogram för 

internt gränsöverskridande samarbete i 

vilka den eller de berörda medlemsstaterna 

deltar.  

 

Ändringsförslag  30 

Förslag till förordning 

Artikel 12 – punkt 3 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

I sådana fall ska det bidrag från Eruf som 

avses i punkt 1 motsvarande de årliga 

delbetalningar som ännu inte har beviljats 

eller de årliga delbetalningar som beviljats 

och helt eller delvis dragits tillbaka under 

samma budgetår, men som inte har 

omfördelats till något annat 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete som också 

får stöd genom IPA III-anslagen för 

gränsöverskridande samarbete eller 

NDICI-anslagen för gränsöverskridande 

samarbete, tilldelas de Interregprogram för 

internt gränsöverskridande samarbete i 

vilka den eller de berörda medlemsstaterna 

deltar. 

I sådana fall ska det bidrag från Eruf som 

avses i punkt 1 motsvarande de årliga 

delbetalningar som ännu inte har beviljats 

eller de årliga delbetalningar som beviljats 

och helt eller delvis dragits tillbaka under 

samma budgetår, men som inte har 

omfördelats till något annat 

Interregprogram för externt 

gränsöverskridande samarbete som också 

får stöd genom IPA III-anslagen för 

gränsöverskridande samarbete eller 

NDICI-anslagen för gränsöverskridande 

samarbete, tilldelas de Interregprogram för 

internt gränsöverskridande samarbete eller 

transnationella samarbetsprogram i vilka 

den eller de berörda medlemsstaterna 

deltar. 

 

Ändringsförslag  31 

Förslag till förordning 

Artikel 13 – stycke 1 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Medfinansieringsgraden för varje 

Interregprogram får inte överstiga 70 %, 

1. Medfinansieringsgraden för varje 

Interregprogram får inte överstiga 75 %, 
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såvida det inte fastställs en högre 

procentsats för Interregprogrammen för 

externt gränsöverskridande samarbete eller 

Interregprogram inom komponent 3 i 

förordning (EU) [IPA III], förordning (EU) 

[NDICI] eller rådets beslut (EU) 

[ULT-programmet] eller i någon akt som 

antas i med stöd av dessa. 

såvida det inte fastställs en högre 

procentsats för Interregprogrammen för 

externt gränsöverskridande samarbete eller 

Interregprogram inom komponent 3 i 

förordning (EU) [IPA III], förordning (EU) 

[NDICI] eller rådets beslut (EU) 

[ULT-programmet] eller i någon akt som 

antas i med stöd av dessa. 

 

 

Ändringsförslag  32 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 3 – led ea (nytt) 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 ea) Främja gränsöverskridande 

interkulturell dialog genom 

samarbetsprojekt inom kultur och 

utbildning, gemensamt skapande, 

kontakter människor emellan och 

samhällsdebatt, samt stödja bevarande 

och förvaltning av det gemensamma 

kultur- och språkarvet. 

 

Ändringsförslag  33 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 4 – led a – inledningen 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

a) Interregprogram inom 

komponenterna 1 och 2B: 

a) Interregprogram inom 

komponenterna 1 och 2: 

 

Ändringsförslag  34 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 4 – led a – led i 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

ii) Effektivisera den offentliga 

förvaltningen genom att främja rättsligt och 

ii) Effektivisera den offentliga 

förvaltningen genom att främja rättsligt och 
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administrativt samarbete och samarbete 

mellan enskilda och institutioner, särskilt i 

syfte att undanröja rättsliga hinder och 

andra hinder i gränsregioner. 

administrativt samarbete och samarbete 

mellan enskilda, aktörer i civilsamhället 

och institutioner, särskilt i syfte att 

undanröja rättsliga hinder och andra hinder 

i gränsregioner. 

 

Ändringsförslag  35 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 4 – led a – led iia (nytt) 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 iia) Förbättra EU:s säkerhet, 

inbegripet militär rörlighet. 

 

Ändringsförslag  36 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 4 – led c 

 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

c) Utöver leden a och b, inom 

Interregprogrammen för externt 

gränsöverskridande samarbete och 

komponenterna 2 och 3 med stöd av 

Interregfonder: Bygga upp ömsesidigt 

förtroende, särskilt genom projekt som 

främjar kontakter mellan människor genom 

att verka för stabilare demokrati och 

genom att stödja aktörer i civilsamhället 

och deras roll i reformprocesser och 

demokratiska omvandlingar. 

c) Utöver leden a och b, inom 

Interregprogrammen för externt 

gränsöverskridande samarbete och 

komponenterna 2 och 3 med stöd av 

Interregfonder: Bygga upp ömsesidigt 

förtroende och främja försoning, särskilt 

genom projekt som främjar kontakter 

mellan människor genom att verka för 

stabilare demokrati och genom att stödja 

oberoende medier och aktörer i 

civilsamhället och deras roll i 

reformprocesser och demokratiska 

omvandlingar. 

 

Ändringsförslag  37 

Förslag till förordning 

Artikel 14 – punkt 5 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. Inom Interregprogrammen för 5. Inom Interregprogrammen för 
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externt gränsöverskridande samarbete och 

komponenterna 2 och 3 ska Eruf och, i 

tillämpliga fall, unionens 

finansieringsinstrument för externa 

åtgärder även bidra till det särskilda 

Interregmålet för externa åtgärder ”Ett 

tryggare och säkrare Europa”, i synnerhet 

genom åtgärder som rör gränspassage, 

rörlighet över gränser och 

migrationshantering, inklusive skydd av 

migranter. 

externt gränsöverskridande samarbete och 

komponenterna 2 och 3 ska Eruf och, i 

tillämpliga fall, unionens 

finansieringsinstrument för externa 

åtgärder även bidra till det särskilda 

Interregmålet för externa åtgärder ”Ett 

tryggare och säkrare Europa”, i synnerhet 

genom åtgärder som rör gränspassage, 

rörlighet över gränser och 

migrationshantering, inklusive skydd av 

migranter. När unionens 

finansieringsinstrument för externa 

åtgärder används för att stödja 

Interregprogram ska de mål som 

fastställts för instrumenten i fråga, och 

som anges i förordning (EU) [IPA III], 

förordning (EU) [NDICI] och rådets 

beslut (EU) [ULT-programmet], också 

vara tillämpliga. 

 

Ändringsförslag  38 

Förslag till förordning 

Artikel 16 – punkt 1 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

1. Verksamheten inom målet 

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) 

ska genomföras via Interregprogram 

genom delad förvaltning, med undantag av 

komponent 3, som helt eller delvis får 

genomföras genom indirekt förvaltning, 

och av komponent 5, som ska genomföras 

genom direkt eller indirekt förvaltning. 

1. Verksamheten inom målet 

Europeiskt territoriellt samarbete (Interreg) 

ska genomföras via Interregprogram 

genom delad förvaltning, med undantag av 

komponent 3, som helt eller delvis får 

genomföras genom indirekt förvaltning. 

 

Ändringsförslag  39 

Förslag till förordning 

Artikel 16 – punkt 4 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Ett Interregprogram som omfattar stöd från 

något av unionens finansieringsinstrument 

för externa åtgärder ska dock lämnas in av 

den medlemsstat som ska fungera som värd 

Ett Interregprogram som omfattar stöd från 

något av unionens finansieringsinstrument 

för externa åtgärder ska dock lämnas in av 

den medlemsstat som ska fungera som värd 
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för den förvaltande myndigheten senast sex 

månader efter att kommissionen antagit det 

relevanta strategiska 

programplaneringsdokumentet enligt 

artikel 10.1 eller när det krävs enligt 

respektive grundläggande akt för ett eller 

flera av unionens finansieringsinstrument 

för externa åtgärder. 

för den förvaltande myndigheten senast nio 

månader efter att kommissionen antagit det 

relevanta strategiska 

programplaneringsdokumentet enligt 

artikel 10.1 eller när det krävs enligt 

respektive grundläggande akt för ett eller 

flera av unionens finansieringsinstrument 

för externa åtgärder. 

 

Ändringsförslag  40 

Förslag till förordning 

Artikel 17 – punkt 2 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Varje prioritering ska motsvara ett enda 

politiskt mål eller, i tillämpliga fall, ett 

särskilt Interregmål eller de båda särskilda 

Interregmålen eller tekniskt stöd. En 

prioritering som motsvarar ett politiskt mål 

eller, i tillämpliga fall, ett särskilt 

Interregmål eller de båda särskilda 

Interregmålen ska bestå av ett eller flera 

särskilda mål. Flera prioriteringar kan 

motsvara samma politiska mål eller 

särskilda Interregmål. 

Varje prioritering ska motsvara ett enda 

politiskt mål eller, i tillämpliga fall, ett 

särskilt Interregmål eller de båda särskilda 

Interregmålen eller tekniskt stöd. En 

prioritering som motsvarar ett politiskt mål 

eller, i tillämpliga fall, ett särskilt 

Interregmål eller de båda särskilda 

Interregmålen ska bestå av ett eller flera 

särskilda mål. Flera prioriteringar kan 

motsvara samma politiska mål eller 

särskilda Interregmål. När unionens 

finansieringsinstrument för externa 

åtgärder används för att stödja 

Interregprogram ska de prioriteringar 

som fastställts för instrumenten i fråga, 

och som anges i förordning (EU) 

[IPA III], förordning (EU) [NDICI] och 

rådets beslut (EU) [ULT-programmet], 

också vara tillämpliga. 

 

Ändringsförslag  41 

Förslag till förordning 

Artikel 17 – punkt 7 – led b 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

b) Förfarandet för inrättande av det 

gemensamma sekretariatet. 

b) Förfarandet för inrättande av det 

gemensamma sekretariatet och, i 

tillämpliga fall, förfarandet för stöd till 

förvaltningsstrukturer i medlemsstaterna 
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eller tredjeländer. 

 

Ändringsförslag  42 

Förslag till förordning 

Artikel 22 – punkt 2 – stycke 1 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Vid urvalet av insatser ska 

övervakningskommittén eller, i tillämpliga 

fall, styrkommittén fastställa och tillämpa 

icke-diskriminerande och tydliga kriterier 

och förfaranden som säkerställer 

jämställdhet samt beaktar Europeiska 

unionens stadga om de grundläggande 

rättigheterna, principen om hållbar 

utveckling och unionens miljöpolitik i 

enlighet med artiklarna 11 och 191.1 i 

EUF-fördraget. 

Vid urvalet av insatser ska 

övervakningskommittén eller, i tillämpliga 

fall, styrkommittén fastställa och tillämpa 

icke-diskriminerande och tydliga kriterier 

och förfaranden som säkerställer 

jämställdhet samt beaktar Europeiska 

unionens stadga om de grundläggande 

rättigheterna, Europakonventionen om de 

mänskliga rättigheterna och principen om 

hållbar utveckling och unionens 

miljöpolitik i enlighet med artiklarna 11 

och 191.1 i EUF-fördraget. 

 

Ändringsförslag  43 

Förslag till förordning 

Artikel 22 – punkt 4 – led ja (nytt) 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 ja) säkerställa att insatserna tillämpar 

icke-diskriminerande kriterier och 

förfaranden som säkerställer jämställdhet 

samt beaktar Europeiska unionens stadga 

om de grundläggande rättigheterna, 

Europakonventionen om de mänskliga 

rättigheterna och principen om hållbar 

utveckling och unionens miljöpolitik 

i enlighet med artiklarna 11 och 191.1 

i EUF-fördraget. 

 

Ändringsförslag  44 

Förslag till förordning 

Artikel 23 – punkt 2 
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Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. En Interreginsats får genomföras i 

ett enda land, under förutsättning 

effekterna och fördelarna för 

programområdet anges i ansökan om 

insatsen. 

2. En Interreginsats får genomföras i 

ett enda land, under förutsättning att de 

gränsöverskridande eller transnationella 

effekterna och fördelarna för programmet 

anges i ansökan om insatsen. 

 

Ändringsförslag  45 

Förslag till förordning 

Artikel 23 – punkt 4 – stycke 2 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

När det gäller insatser inom komponent 3 i 

Interregprogrammen ska partner från de 

yttersta randområdena och från 

tredjeländer, partnerländer eller 

utomeuropeiska länder och territorier 

endast vara skyldiga att samarbeta inom tre 

av de fyra områden som anges i första 

stycket. 

När det gäller insatser inom komponent 3 i 

Interregprogrammen och externa 

gränsöverskridande program ska partner 

från de yttersta randområdena och från 

tredjeländer, partnerländer eller 

utomeuropeiska länder och territorier 

endast vara skyldiga att samarbeta inom tre 

av de fyra områden som anges i första 

stycket. 

 

Ändringsförslag  46 

Förslag till förordning 

Artikel 24 – punkt 2 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

2. Stödmottagaren i en 

småprojektfond ska vara ett 

gränsöverskridande rättssubjekt eller en 

europeisk gruppering för territoriellt 

samarbete. 

2. Stödmottagaren i en 

småprojektfond ska vara ett 

gränsöverskridande rättssubjekt, en 

euroregion, en europeisk gruppering för 

territoriellt samarbete eller en förvaltande 

myndighet eller befintlig institution i ett 

land i enlighet med överenskommelsen 

mellan länder eller regioner som deltar i 

programmet. 

 

Ändringsförslag  47 

Förslag till förordning 
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Artikel 29 – punkt 2 – stycke 1a (nytt) 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 projektansökan och 

genomförandebestämmelser för 

programmet. 

 

Ändringsförslag  48 

Förslag till förordning 

Artikel 36 – punkt 2 – stycke 1 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Utan att det påverkar tillämpningen av 

reglerna för stödberättigande i artiklarna 

[57–62] i förordning (EU) [new CPR], i 

artiklarna [4 och 6] i förordning (EU) [new 

ERDF] eller i detta kapitel, inklusive i 

akter som antas med stöd av dessa, får de 

deltagande medlemsstaterna och, i 

tillämpliga fall, tredjeländerna, 

partnerländerna och de utomeuropeiska 

länderna eller territorierna genom ett 

gemensamt beslut i 

övervakningskommittén bara fastställa 

kompletterande regler om utgifternas 

stödberättigande för Interregprogrammet 

för utgiftskategorier som inte omfattas av 

dessa bestämmelser. Dessa kompletterande 

regler ska omfatta programområdet i sin 

helhet. 

Utan att det påverkar tillämpningen av 

reglerna för stödberättigande i artiklarna 

[57–62] i förordning (EU) [new CPR], i 

artiklarna [4 och 6] i förordning (EU) [new 

ERDF], artikel [10] i förordning (EU) 

[IPA], artikel [27] i förordning (EU) 

[NDICI] eller i detta kapitel, inklusive i 

akter som antas med stöd av dessa, får de 

deltagande medlemsstaterna och, i 

tillämpliga fall, tredjeländerna, 

partnerländerna och de utomeuropeiska 

länderna eller territorierna genom ett 

gemensamt beslut i 

övervakningskommittén bara fastställa 

kompletterande regler om utgifternas 

stödberättigande för Interregprogrammet 

för utgiftskategorier som inte omfattas av 

dessa bestämmelser. Dessa kompletterande 

regler ska omfatta programområdet i sin 

helhet.  

 

Ändringsförslag  49 

Förslag till förordning 

Artikel 36 – punkt 2 – stycke 2 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

Om man i ett Interregprogram väljer ut 

insatser på grundval av 

ansökningsomgångar ska dessa 

kompletterande regler antas innan den 

Om man i ett Interregprogram väljer ut 

insatser på grundval av 

ansökningsomgångar ska dessa 

kompletterande regler antas innan varje 
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första ansökningsomgången offentliggörs. 

I övriga fall ska dessa kompletterande 

regler antas innan de första insatserna väljs 

ut. 

enskild ansökningsomgång offentliggörs. 

I övriga fall ska dessa kompletterande 

regler antas innan de första insatserna väljs 

ut. 

 

Ändringsförslag  50 

Förslag till förordning 

Artikel 44 – punkt 5 

 

Kommissionens förslag Ändringsförslag 

5. När det gäller ett Interregprogram 

inom komponent 2B eller komponent 1 

och där den senare omfattar långa gränsar 

med olika typer av utvecklingsutmaningar 

och behov får medlemsstaterna och, i 

tillämpliga fall, de tredjeländer, 

partnerländer och utomeuropeiska länder 

eller territorier som deltar i ett 

Interregprogram fastställa 

delprogramområden. 

5. När det gäller ett Interregprogram 

inom komponent 1 där det omfattar 

gränser med olika typer av 

utvecklingsutmaningar och behov får 

medlemsstaterna och, i tillämpliga fall, de 

tredjeländer, partnerländer och 

utomeuropeiska länder eller territorier som 

deltar i ett Interregprogram fastställa 

delprogramområden. 

 

Ändringsförslag  51 

Förslag till förordning 

Artikel 45 – punkt 1a (ny) 

 
Kommissionens förslag Ändringsförslag 

 1a. Om den förvaltande myndigheten 

inte utför granskning enligt artikel 68.1 a 

i förordning (EU) [new CPR] i hela 

programområdet ska varje medlemsstat 

utse det organ eller den person som ska 

ansvara för att utföra sådan granskning 

vad gäller stödmottagare på 

medlemsstatens territorium. 
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